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Ewangelie, a wsrdd nich Ewangelia wed/ug sw. Zukasza, stanowia cenne
zrodto do opracowania historii Jezusa Chrystusa i poczatkéw Kosciota. W ich
badaniu stosowano wprawdzie metode historyczno-krytyczng, ale czyniono to
przede wszystkim w kontekscie nauk biblijnych i teologicznych. Obok biblijne-
go i teologicznego wymiaru Ewangelii nie powinno zabrakna¢ aspektu histo-
rycznego. Ten jednak nie zawsze byt uwzgledniany w sposob wyrazny. Po-
twierdzeniem tego jest pojawiajace si¢ przekonanie o rozdzwigku migdzy Jezu-
sem historii i Jezusem wiary'; mianowicie Rudolf Bultmann zanegowat mozli-
wosé dotarcia do Jezusa historycznego w Ewangeliach®. Wsp6tczesne zas ,,trze-
cie poszukiwanie” Jezusa historycznego — Third Quest — umieszcza Jezusa
w kontekscie roznych nurtéw judaizmu. Jednak te przedstawienia Jezusa zanad-
to zamykaja Go w Owczesnym judaizmie, nie uwzgledniajagc oddziatywania
Jezusa wyplywajacego z Jego szczegdlnej misji’.

W rozwazaniach dotyczacych osoby Jezusa szczeg6lnie wazne sg aspekty
metodologiczne. Przedstawiona przez John’a Dominic’a Crossan’a” r6znorod-
nosé¢ rozwiazan problemu historycznosci Jezusa® sktonita tego autora do posta-
wienia pytania 0 zatozenia metodologiczne i teoretyczne badan nad postacia
Jezusa. Crossan twierdzi, ze Ewangelie zajmuja szczeg6lne miejsce wsrod zro-
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Go nie przyjeli, rozdziat I: Jezus w obrebie judaizmu hellenistycznego.
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det 0 Jezusie. Wedtug niego nie sg one ,,ani dzietami historycznymi, ani biogra-
fiami, nawet przy zatozeniu istniejacej w starozytnosci tolerancji co do granic
tych gatunkéw literackich. Sa tym, co nazywamy ewangeliami, czyli dobrymi
nowinami (...)”°. Jest to stanowisko tradycyjne, ktdre akcentuje wymiar zbaw-
czy tresci dotyczacych osoby Jezusa. Jednoczesnie Ewangelie stanowig zrodia
do rekonstruowania historii Jezusa. Podobne stanowisko wyrazit o wiele wcze-
sniej Cerfaux piszac, ze ,,Ewangelia nie jest z istoty swej historia, jest ona uro-
czystym orgdziem zbawienia dokonanego przez Chrystusa; jest dobra nowing
Jezusa Chrystusa, Syna Bozego” (Mk 1, 1). Wprowadzenia do Ewangelii za-
wieraja podobne akcenty. Mianowicie mozemy spotka¢ stwierdzenie, ze
»Ewangelia, to przekaz, ktérego celem nie jest kronikarski zapis wydarzen, ale
opisanie tego, co dla wierzacego jest najwazniejsze, najbardziej istotne — dobrej
nowiny przyniesionej przez Jezusa Chrystusa™®. Jednak przytoczone wyzej opi-
nie moga by¢ niewtasciwie zinterpretowane i prowadzi¢ do odhistorycznienia
Jezusa Chrystusa. Tradycjonalistyczne za$ ujecie Ewangelii, przedstawiajace je
jako przynalezace ad genus litterarium stricte et proprie historicum®, jest nie do
przyjecia w $wietle badan egzegetycznych i historycznych nad Ewangeliami.

W ujeciu historycznym osoby Jezusa Chrystusa i Jego Kosciota istotne
znaczenia ma sposob podejscia do Ewangelii. Ewangelia wed/ug sw. Zukasza
jest tu najbardziej reprezentatywnym dokumentem ze wzgledu na jego autora.
Lukasz bowiem uwazany jest nie tylko za ewangeliste, ale rdwniez za historyka.
A zatem i jego dzieto winno mie¢ charakter historyczny. Dla ukazania Lukasza
jako wiarygodnego historyka proponujemy podja¢ probe zestawienia go
z historykiem zydowskim Jézefem Flawiuszem. Nastepnie poréwnamy ich
dzieta wraz z prologami, aby okresli¢, w jakim sensie dzieto Lukaszowe jest
historiag dotyczaca Jezusa Chrystusa. Sposrdd dziet Jozefa Flawiusza szczegdl-
nie interesuja nas Dawne dzieje Izraela™.

6 J.D. Crossan, Historyczny. Jezus, 26. Zob. M. Wojciechowski, Ewangelie jako biografie, ,,Ruch
Biblijny i Liturgiczny”, 51(1998), nr 3, s. 168-180.

" L. Cerfaux, Luc (Evangile selon Saint Luc), w: Dictionnaire de la Bible, Paris 1928-, t. V,
s. 580. Cyt. za J. Kudasiewicz, Dawne a wspd/czesne ujecie historycznosci Ewangelii, ,,Ateneum
Kaptanskie” (dalej cyt. AK), 72(1969), s. 442.

8 http://biblijna.strona. pl/teksty/ewangelie.htm, odczyt: 17 X1 2011; zob. inne stanowisko przed-
stawia Wstep do Ewangelii wedfug sw. £ukasza, w: Biblia Tysigclecia, Poznan—Warszawa 1982,
s. 1179. Zob. J. Nolland, Word biblical commentary 35A Luke 1-9:20, Dallas, Texas: Word
Books, Publisher 1989, s. XXXI: ,,Luke provides his Gospel with a preface which is clearly in the
style of Hellenistic literary prologues. Biographies and rhetorical works had such prefaces, but
Luke’s invites particular comparison with those attached to historical works and those attached to
treatises on various subjects”.

® M. Nicolau, De revelatione christiana, w: Sacrae Theologiae Summa, Matriti 1962, t. 1, s. 255-
263. Cyt. za J. Kudasiewicz, Dawne a wspoZczesne ujecie historycznosci Ewangelii, s. 442.

193, Flawiusz, Dawne dzieje Izraela, ttum. J. Radozycki, Warszawa 2001. Zajmowano si¢ nim
najczesciej z punktu widzenia biblistyki; E. Dabrowski, Przedmowa, w: J. Flawiusz, Dawne
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Lukasz i Jozef Flawiusz

Lukasz jest znany w swiecie chrzescijanskim jako autor jednej z Ewange-
lii i Dziejow Apostolskich. Dzieta te $wiadcza najlepiej o jego pochodzeniu,
kulturze i wierze. Tradycja uzupetnia po czgsci brakujace informacje o nim.
Euzebiusz z Cezarei pisze w swej Historii Koscielnej, iz Lukasz pochodzit
z Antiochii nad Orontesem. Za ta opinig idzie sw. Hieronim (+420) i cata trady-
cja Kosciota. Mieszkajac w tym miescie musiat zetkna¢ si¢ dos¢ wczesnie
z dobrze rozwijajaca si¢ wspolnota chrzescijanska, w ktorej sktad wchodzili
zaréwno Zydzi jak i osoby pochodzace z innych narodéw. Antiochia byta mia-
stem ucieczki, gdzie znajdowali schronienie przesladowani chrzescijanie
z Ziemi Swictej. Hieronim utrzymuje, ze Lukasz, zanim stat sie chrzescijani-
nem, byt przez jakis czas prozelita zydowskim'™. Wtedy, sam bedac Grekiem,
miat mozliwos¢ zapoznania si¢ z jezykiem i religia zydowska. Szczeg6lna rolg
w Kosciele w Antiochii zaczat odgrywaé w tym czasie Zyd i chrzescijanin Pa-
wet z Tarsu, ktory stad ruszat ewangelizowa¢ swiat srédziemnomorski. L.ukasz
przyjat chrzescijanstwo prawdopodobnie w Antiochii przed 44 rokiem®™. Byto
to przed gtodem, ktéry nawiedzit Palestyne za panowania cesarza Klaudiusza
(44-48), o czym wspomina opierajac sie¢ na wiasnym doswiadczeniu (Dz 11,
28).

Niektore zrodta wczesnochrzescijanskie sugeruja, ze Lukasz jako uczen
Jezusa stuchat Jego mowy o chlebie zstepujacym z nieba w synagodze
w Kafarnaum i ktéry odszedt wraz z tymi, dla ktorych ta mowa byta zbyt trudna
(J 6, 66). Wiele lat pozniej Pawet z Tarsu miatby go wprowadzi¢ ponownie do
grona wierzacych w Chrystusa. Utrzymywano tez opini¢, ze byt on jednym

dzieje Izraela ,,Antiquitates Judaicae™, ttum. E. Dabrowki, Z. Kubiak, J. Radozycki, Poznan—
Warszawa-Lublin 1962, s. 7: ,,Majac na uwadze stan powyzszy od dawna juz myslatem
o0 przekladzie Antiquitates Judaicae na jezyk polski. Kierowatem si¢ przy tym potrzebami bibli-
styki polskiej, skazanej na odwotywanie si¢ przez dtugie lata do przektadu Lippomana. (...) trud-
no sobie wyobrazi¢ jakakolwiek prace naukowa z zakresu biblistyki bez ustawicznego odwoty-
wania si¢ do Antiquitates Flawiusza”. Dopiero w drugim rzedzie Dawne dzieje Izraela byty roz-
patrywane z punktu widzenia badan historycznych dotyczacych starozytnosci; tamze, s. 8: ,,(...) to
dzieto Jozefa jest niezastapionym zrodtem dla naszej znajomosci okresu, w ktérym chrzescijan-
stwo powstato i rozpoczynato swoja dziatalnosé. Tia historycznego, spolecznego, religijnego
i kulturalnego w ogole dostarcza tu dzieto Jézefa, i pod tym wzglgdem ma ono znaczenie wyjat-
kowe”. Autor zaznacza ze ,,przekiad niniejszy powstat w warsztacie biblijnym”. Ale réwniez na
koniec dodaje, ze starano si¢ dokona¢ go w sposob profesjonalny, tak aby ten przeklad mogt
stuzy¢ ,,historykom starozytnosci i biblistom”. Zob. studia dotyczace ujecia historycznego dzieta
Flawiusza, P. Villalba, The historical method of Flavius Josephus, Leiden 1986; w odniesieniu do
Biblii i pism Nowego Testamentu zob. L.H. Feldman, G. Hata, Josephus, the Bible and history,
Leiden 1988, S. Mason, Josephus and New Testament (Recent Releases), Paperback 1992, 2003.
1 K. Romaniuk, Uczniowie i wspoZpracownicy Pawfa, Warszawa 1993, s. 97: Quaest. in Gen. 46,
26 (PL 23, 1002).

12 7ob. F. Bovon, Luc: portrait et projet, ,,Lumen Vitae”, 30(1981), s. 9-18.
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z dwoch uczniow spotkanych przez Jezusa Zmartwychwstatego w drodze do
Emaus. Wreszcie inna wzmianka umieszcza go w gronie uczniéw Jezusa dopie-
ro ok. roku 70 po Chrystusie”®. Nie sa to pewne dane, ale $wiadcza one
o szukaniu dla Lukasza waznego miejsca w pierwotnym Kosciele. Najwigcej
wiemy o nim z ksigg nowotestamentalnych.

Pewne jest, ze L.ukasz znalazt swe miejsce w otoczeniu Pawla, czego ja-
sny wyraz daja Dzieje Apostolskie i Listy Pawfowe. Poznat on Pawia
w Troadzie podczas jego drugiej podrozy misyjnej w latach 50-52 (Dz 16, 10).
Towarzyszyt mu w podrézy statkiem do Macedonii i w akcjach ewangelizacyj-
nych. Kolejna wzmianka o Lukaszu pojawia si¢ w relacji z trzeciej podréozy
misyjnej Pawta w latach 53-57 (Dz 20, 6). W Liscie do Kolosan (4, 10-11) Pa-
wet daje wzmianke o Lukaszu jako lekarzu, swoim towarzyszu sposrod nieob-
rzezanych, a w Liscie do Filemona (24) umieszcza go wsrod swych wspotpra-
cownikow. Lukasz bierze udzial w wigziennej podrozy Pawta do Rzymu. Po
uwolnieniu z wigzienia udaje si¢ prawdopodobnie z Pawtem do Hiszpanii lub
na Wschadd, np. do Achai. W Drugim Liscie do Tymoteusza (4, 11) Pawet pisze:
,Lukasz sam jest ze mna”™. A zatem od trzeciej podrézy misyjnej Lukasz towa-
rzyszyt Pawtowi w trudach apostolskich, az do jego dwukrotnego uwiczienia
w Rzymie i by¢ moze az do jego smierci.

O losach Lukasza po smierci Pawta wiadomo niewiele. Ojcowie Koscio-
Ia, tacy jak Epifaniusz, Grzegorz z Nazjanzu i Hieronim, wspominaja o jego
wzmozonej dziatalnosci apostolskiej w réznych regionach imperium rzymskie-
go, a mianowicie w Achai, Macedonii, Dalmacji, Italii, Galii, Azji Mniejszej.
Podaje si¢ rézne miejsca jego smierci, takie jak Teby (stolice Beocji), Efez,
prowincje Bitynia. Jedni méwia, ze zmart on $miercia naturalna, inni zas, ze
ztozyt swiadectwo krwi. Miat przezy¢ ponad 70 lat lub okoto 85.

Lukasz byt chrzescijaninem zyjacym w czasach apostolskich, gdyz sam
pisze, ze czerpat wiedze o wydarzeniach dokonujacych si¢ wokét Jezusa od
tych, ktdérzy byli naocznymi $wiadkami jego dziatalnosci. Sam rowniez byt
aktywnym cztonkiem pierwotnego Kosciota apostolskiego.

W pochodzacym z Il wieku Kanonie Muratoriego (2-8) znajdujemy
$wiadectwo o tym, ze Lukasz byt autorem Ewangelii i Dziejéw Apostolskich®™.
W IV wieku Euzebiusz z Cezarei w Historii Koscielnej pisze o Lukaszu'®:

3 K. Romaniuk, Uczniowie i wspd/pracownicy Pawfa, s. 98.

1% Tamze, s. 95.

15 Fr. Chiovaro, J. Delumeau, A. Mandouze, Histoire des saints et de la sainteté chrétienne, t. I:
La nuée des témoins, Paris 1986, s. 258.

18 Eusebius, Historia Ecclesiastica (dalej cyt. HE) 111 4, s. 6; Sources Chrétiennes (dalej cyt. SCh)
31, s. 100-101, ttum. A. Lisiecki: Euzebiusz z Cezarei, Historia Koscielna. O meczennikach
palestyziskich, Pisma Ojcdw Kosciota (dalej cyt. POK) 3, Poznan 1924, s. 94-95: (...) &v duowv
Nutv vodetyuorto Beomvevotolg kotéhmey PLpAols, TR TeEVOyYE-

Mo (...), ko Totg TV dmootorwv [pdEeowv (...).
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,JLukasz, ktory byt rodem z Antjochji, z zawodu lekarzem, a stale towarzyszyt

Pawtowi i z innymi apostotami si¢ nie tylko przejsciowo spotykat, ztozyt dowdd,

ze si¢ od nich nauczyt leczenia dusz, bo pozostawit nam dwie przez Boga na-

tchnione ksiegi. Jedng z nich jest Ewangelja; napisat jg, jak zapewnia, wedtug te-

go, co mu podali ci, ktérzy od poczatku byli naocznymi $wiadkami Stowa,

a z ktorymi niegdys przestawat. Druga ksi¢ga to Dzieje apostolskie, ktdre utozyt

juz nie z tego, co styszat, ale z tego, co na wiasne widziat oczy. Podobno Pawet

0 Ewangelji jego mial zwyczaj wspominaé, jak gdyby o wlasnem swem dziele,

albowiem pisat: WedZug mojej ewangelji” (ttum. Lisiecki).

Euzebiusz z Cezarei kontynuuje zatem wczesniejsza tradycje¢ podajac, ze
Lukasz byt towarzyszem apostotow, w szczegdlnosci Pawta oraz, ze napisat
Ewangelie i Dzieje Apostolskie. Te dwa dzieta napisane po grecku stanowig
szczegOlne dziedzictwo Lukasza dla Kosciofa i ludzkosci.

W tym samym wieku zyt i tworzyt cztowiek bliski L.ukaszowi przez swa
wiare zydowska i prace pisarska. Byt nim Josef ben Matatia, zwany Flawiu-
szem. Jozef Flawiusz nie byt Grekiem jak Lukasz, lecz Zydem. Nie byt chrze-
scijaninem, lecz wyznawca judaizmu. Nie dzieli ich wielki przedziat czasu, sa
sobie wspotczesni. Jednakze Jozef byt nieco mtodszy od Lukasza. O Jozefie
Flawiuszu posiadamy wiele informacji, gdyz zostawit nam swoja Autobiogra-
fie'’. Wiemy doktadnie, ze urodzit sie w Jerozolimie w roku 37 po Chr., a wiec
w czasie, kiedy nastepstwo po Poncjuszu Pitacie w Judei przejmowat Marcel-
lus, a w Rzymie po Tyberiuszu adoptowany przez cesarza Kaligula (37-41).
Jozef pochodzit z rodu kaptanskiego. Zostat wyksztatcony w najlepszych zy-
dowskich szkotach prawno-egzegetycznych. Poznat réwniez jezyk grecki, choé¢
go dokfadnie nie opanowat. Juz w wieku 16 lat poszukiwat swojego miejsca
w pejzazu religijnym lzraela. Spedzit nawet trzy lata na Pustyni Judzkiej
u pewnego ascety zwanego Bannus®®. Ostatecznie sposrod grup faryzeuszow,
saduceuszéw, essenczykow i innych samotnie zyjacych dla Pana Boga i Jego
krolestwa wybratl faryzeizm. Jako faryzeusz cieszyt si¢ zaufaniem ludzi
odpowiedzialnych za religijno-spoteczne zycie lzraela. W 64 roku zostat
wystany do Rzymu jako obronca kilku kaptanéw, odestanych przed trybunat
cesarski jeszcze przez prokuratora Feliksa (52-60). Byty to czasy panowania
cesarza Nerona (54-68). Jego misja zostata uwienczona sukcesem. Stancta
przed nim otworem jeszcze bardziej obiecujaca przyszios¢. Lecz jego dzieje
zmienity si¢, z powodu przygotowywanego w Jerozolimie i w innych miejscach
Izraela zbrojnego powstania przeciw Rzymianom.

173, Flawiusz, Vita, w: http://remacle.org/bloodwolf/historiens/Flajose/intro.htm, trad. Buchon,
ed. Delagrave 1836, texte numérisé et mis en page par M. Swyngedauw, texte gr. et trad. fr.
Flavius Josephus, Aus meinem Leben. Vita, H. Schreckenberg, M. Vogel, F. Siegert, Tibingen
2001.

18 3. Flaviusz, Vita, 111, 11: Bdvvouv &voua katd tv épnuiov Swatpipeuy.
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Po powrocie do Jerozolimy Jozef popierat kaptanow, ktérzy przeciwsta-
wiali si¢ wojnie z Rzymem. Ale ostatecznie musiat wiaczy¢ si¢ do oporu prze-
ciw Rzymianom. Sanhedryn wystat go do Galilei, gdzie prowadzit przygotowa-
nia do obrony tej prowincji. Jednak nie zdotat jej obroni¢; ostatecznie po wielu
walkach i obronie poddat sie. Wddz legionéw rzymskich Wespazjan chciat
odesta¢ go do cesarza Nerona, lecz Jozef wystapit wowczas w roli proroka,
przepowiadajac Wespazjanowi i jego synowi Tytusowi wiadanie imperium
i Swiatem. W ten sposdb Jozef pozostat przy dowddcy wojsk rzymskich. Towa-
rzyszyt najpierw Wespazjanowi a potem Tytusowi w obleganiu i zdobywaniu
Jerozolimy, ktora si¢ bronita. W migdzyczasie, po smierci Nerona i krotkim
panowaniu Galby, Otona i Witeliusza, Wespazjan zostat obwotany cesarzem.
Tytus przejawszy dowddztwo oblezenia Jerozolimy z polecenia cesarza Wespa-
zjana, przez wzglad na przepowiedni¢ sprzed dwdch lat, obdarzyt J6zefa wolno-
$ciag. Ten za$ przybrat przydomek ,,Flawiusza” jako ,,nomen gentis”, ktérego byt
wyzwolencem®.

Jozef zostat przy armii Tytusa i oddawat mu ustugi przy zdobywaniu Je-
rozolimy, bedac przekonanym, ze opor jej mieszkancOw na nic si¢ zda. Z tego
powodu s$ciagnat na siebie nienawis¢ i pogarde, a nawet ledwie uszedt z zyciem,
ktére chcieli mu odebrac jego rodacy pod Jerozolima. Nie tylko miat nawoty-
wac po aramejsku swoich rodakoéw do poddania si¢ Rzymianom, ale rowniez
otrzymat zadanie szczegdtowego opisywania oblezenia i zdobycia Jerozolimy.
Tak powstato dzieto De Bello Judaico, podobne do tego, ktére wczesniej stwo-
rzyt sam Juliusz Cezar piszac De Bello Gallico.

W ten sposob Jozef Flawiusz staje sie kronikarzem i zbieraczem materia-
16w do dziet historycznych. Sam potem tak pisat o tym swoim zadaniu i jego
jakosci:

»(---) pozniej wyzwolony z moich wi¢zéw zostatem wystany z Aleksandrii

z Tytusem. Nic z tego, co si¢ dziato w tym czasie, nie uszto mojej uwagi. Noto-

watem bowiem starannie nie tylko to, co si¢ dziato na moich oczach w rzymskiej

armii, ale jeszcze informacje dostarczane przez dezerterdw, ktore jedynie ja mo-
glem zrozumie¢” (ttum. wt.)®.

Takie to okolicznosci przyczynity si¢ do wejscia Jozefa na droge dziejo-
pisarstwa i pisarstwa.

Po zdobyciu Jerozolimy Jézef Flawiusz udat si¢ z Tytusem do Rzymu.
Tam byt swiadkiem i kronikarzem triumfu Flawiuszéw. On — kaptan jerozolim-
ski i faryzeusz — przygladat si¢ triumfalnemu pochodowi pogromcéw jego na-

1% Tamze, LXXVI, 422-430. E. Dabrowski, Jozef Flawiusz. Zycie i dziefa, w: J. Flawiusz, Dawne
dzieje lzraela, s. 11.

2 3. Flaviusz, Contra Apionem, liber I, IX, w: http://remacle.org/bloodwolf/historiens/Flajose/
Apionl.htm, trad. fr. R. Harmand, Paris, 1911. Contra Apionem, Buch I, trad. niem. D. Labow,
Stuttgart 2005.
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rodu, niosacych swiecznik siedmioramienny, stét chleboéw poktadnych iinne
przedmioty kultu zabrane ze zniszczonej §wiatyni jerozolimskiej. Zamieszkat
w Rzymie w domu Flawiuszéw na Eskwilinie, otrzymat obywatelstwo rzymskie
i pensje, ktdra miata mu umozliwic¢ i utatwi¢ pracg literacka.

Jego cztery wielkie dzieta powstaty w jezyku aramejskim, nastepnie zo-
staly przettumaczone na jezyk grecki przez ich autora. Pierwszym jego dzietem
powstatym po 75 roku byto De Bello Judaico, przyjgte z uznaniem przez cesa-
rza Wespazjana (69-79). Nie biorgc udziatu w zyciu politycznym, Jézef Fla-
wiusz pisat wiele. Nie majac najlepszych relacji ze swymi rodakami wydat
w latach 93-94 dzieto IToap' Muiv ("lovdaikr) dpyororoyio — Antiquitates
Judaicae — Dawne dzieje lzraela, w ktdrym gloryfikowat przesztos¢ swojego
narodu. Nastepnie, broniagc Zydow przed atakami innych pisarzy, napisat Con-
tra Apionem sive de vetustate Judaeorum — Przeciw Apionowi, czyli o dawnym
potozeniu Zydow. Ostatnim jego dzietem jest najprawdopodobniej Autobiogra-
fia, ktdra jest raczej obrong przed poméwieniami dotyczacymi wojny zydow-
sko-rzymskiej i jego w niej udziatu.

Jozef Flawiusz skonczyt swe zycie w Rzymie juz za panowania cesarza
Trajana (98-117) w pierwszym dziesiccioleciu 1l wieku. Euzebiusz z Cezarei
(ok. 265-340) podaje informacje, ze JOozef zostat uczczony posagiem, a jego
ksiegi umieszczone zostaty w bibliotece panstwowej*. Byt to znak zzycia sie
z elitami cesarskiego miasta i prorzymskiej postawy Jozefa, ktory bedac obywa-
telem imperium nie przestat byé Zydem?.

Przedstawieni dwaj autorzy, fukasz Ewangelista i Jozef Flawiusz, sg
ludzmi gtebokich przekonan religijnych, ale nie jednakowych®. Sa oni takze
inaczej zorientowani politycznie. Po 66 roku mozna bytoby ich umiesci¢ po tej
samej stronie politycznej popierajacej Imperium Rzymskie. Jednak f.ukasz
przynalezy don formalnie jako Grek i nie popiera Rzymian. Jest on z pewnoscia
zgodny z judeochrzescijanami opuszczajacymi Jerozolime przed jej obleze-
niem; zresztag wtedy najprawdopodobniej nie ma go w lIzraelu. Jozef zmienia
obdz polityczny, przechodzac z obozu zydowskiego do rzymskiego. Wiara reli-
gijna i orientacja polityczna Jozefa i Lukasza nie sa oboj¢tne w ich sposobie
pojmowania i przedstawiania wydarzen.

Dzielo Lukasza oraz ,,Dawne Dzieje Izraela” Jozefa Flawiusza

Lukasz i Jozef pozostawili po sobie znaczace pisma. Lukasz jest autorem
Ewangelii i Dziejow Apostolskich. Ten drugi tytut wyraznie wskazuje na cha-
rakter historyczny dzieta, Ewangelia zas nie zaznacza wprost swego wymiaru

2 Eusebius, HE 111, 9, s. 2; SCh 31, s. 115,

22 70b. M. Hadas-Lebel, Jozef Flawiusz. Zyd rzymski, thum. J. Radozycki, Warszawa 1997.

28 70ob. opinie 0 J6zefie Flawiuszu réznych autoréw, E. Dabrowski, Jozef Flawiusz. Zycie i dziefa,
w: J. Flawiusz, Dawne dzieje Izraela, s. 15, 40.
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historycznego. Jozef Flawiusz zostawit potomnosci wielka spuscizne historycz-
na i historyczno-teologiczng. Cho¢ pierwszorzednym jego zrodtem byta Biblia,
ktora kierowali sie Zydzi w jego epoce, to fundamentalna dziedzing jego twor-
czosci intelektualnej byta historia®®. Waznym i pierwszym jego dzietem histo-
rycznym jest wspomniane wyzej De Bello Judaico®, zyskujace miano ,,Pamiet-
nikow”?. Ze wzgledu na to, ze wymienione dzieto ma charakter szczeg6lnie
polityczny i wojenny, nie jest ono w centrum naszych zainteresowan. Chcieli-
bysmy raczej zwroci¢ naszg uwage na Dawne dzieje Izraela. Jozef napisat je,
wedtug opinii R. Laquera, majac na uwadze Zydow i swoj narod, wobec ktore-
go zapragngt zrehabilitowaé si¢ poprzez gloryfikowanie jego przesziosci®'.
Dzieta te sg owocem jego pracy podjctej w dojrzatym wieku oraz skrzgtnie
zbieranej dokumentacji®®. Obejmuja one okres dziejow, ktory jest réwniez opra-
cowywany przez Lukasza®. Ze wzgledu na swe dzieta nasi dwaj autorzy otrzy-
mali przydomki. Jak Lukasz nazywany jest Ewangelistg, tak Jozef jest nazwany
Dziejopisem zydowskim, co podaje najstarszy starodruk jego dzieta w jezyku
polskim®.

W poszukiwaniu odpowiedzi na pytanie, jakie sa ambicje historyczne
Fukasza® chrzescijanina, moze pomadc przyblizenie wskazanej czesci dorobku
literacko-historycznego Jozefa Dziejopisa zydowskiego. Nie wydaje si¢, aby
w dziedzinie historiografii obaj autorzy mieli kontakt bezposredni. Jednak ich
dzieta moga wykazywaé¢ pewne podobienstwa. Ich przedmiotem jest z jednej
strony Judaizm obejmujacy stare tradycje dotyczace stworzenia swiata, dzieje
Izraela od powotania Abrahama az do wybuchu powstania zydowskiego prze-
ciw Rzymianom w 66 roku po Chr., a z drugiej wydarzenie Jezusa z Nazaretu
i Jego Kosciota w tonie judaizmu. Nie ma wigc watpliwosci dotyczacych krzy-
zowania si¢ przedmiotow ich opracowan literackich. Jesli obaj mieli historyczne

% H. Pietras, By nie milcze¢ o Bogu. Zarys teologii Ojcéw Kosciofa, Krakéw 1991, s. 133.

% J. Flawiusz, Dzieje wojny zydowskiej przeciwko rzymianom, przel. A. Niemojewski, Sando-
mierz 2008.

BE Dabrowski, Jozef Flawiusz. Zycie i dziefa, w: J. Flawiusz, Dawne dzieje Izraela, s. 24.

7R, Laqueur, Der jldischer Historiker Flavius Josephus, Gissen 1920, s. 258-279, cyt. za
E. Dabrowski, Jozef Flawiusz. Zycie i dziefa, w: J. Flawiusz, Dawne dzieje Izraela, s. 25-26.

% Dos¢ obszerna charakterystyke Jozefa Flawiusza jako historyka przytacza Crossan w rozdziale
zatytutowanym ,,Arystokrata i historyk”, gdzie wyposrodkowuje skraje podejscia do tego pisarza
starozytnosci  wotajac ,Niechaj wiec przynajmniej (..) prawda historyczna bedzie
w poszanowaniu”. J. D. Crossan, Historyczny Jezus, s. 116-126; zob. takze E. Dgbrowski, Jozef
Flawiusz. Zycie i dziefa, w: J. Flawiusz, Dawne dzieje lIzraela, s. 15, 40.

% De Bello judaico (1, 31-2, 279) zawiera takze krotkie oméwienie wydarzen politycznych z lat
175 p.n.e.—66 n.e. Zob. J. D. Crossan, Historyczny Jezus, s. 119.

0 E, Dabrowski, Jozef Flawiusz. Zycie i dziefa, w: J. Flawiusz, Dawne dzieje lzraela, s. 75;
chodzi o przekifad z tac. Lenartha z Urzedowa, wydany w Krakowie w 1555 roku i zatytutowany:
Historia lozepha starego Dziejopsa zydowskiego...

# Zob. C.K. Barrett, Luke the Historian in Recent Study, London 1961.
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ambicje, to moga je ukaza¢ metody ich pracy. Dzieta ich wtym aspekcie
z pewnoscia dadza si¢ porownac.

Jesli mowimy o dziele Lukasza Ewangelisty, to mamy najczgsciej na my-
sli napisana przez niego Ewangelig. Jednak nie jest to zgodne z zamystem tegoz
autora, gdyz zaréwno Ewangelia jak i Dzieje Apostolskie® stanowia jedno jego
dzieto. Debata o jednosci dzieta Lukaszowego czesto taczyla si¢ z kontrowersja
dotyczaca jego charakteru historycznego. Dat temu wyraz Lisiecki, ttumacz
Historii Koscielnej Euzebiusza z Cezarei, ktory idac za stwierdzeniem Euzebiu-
sza ustosunkowujacego sie wobec Dziejow Apostolskich Lukasza, twierdzit, ze

»przed Euzebjuszem niema (sic) historji koscielnej i niema zadnego jej dziejopisa-

rza. Nie byt przecie historykiem $w. Lukasz, ktéry w swych Dziejach Apostol-

skich nie pisat historji kosciota pierwotnego, ani nawet wszystkich apostotéw

Chrystusowych, ale pozostawit nam natchniong istote tradycji apostolskiej w for-

mie skromnych pamigtnikow, ktorych czg¢s¢ znaczna odnosi sig przewaznie tylko

do $w. Pawta. Sw. Lukasz nie podaje chronologji, nie stosuje w swych Dziejach

metody historycznej, a daje nam tylko koniecznie potrzebne uzupetnienie Ewan-
gelij™®,

W tej wypowiedzi zauwazamy krytyke charakteru historycznego Dziejéw Apo-
stolskich, wedtug ktorej Lukasz nie byt historykiem Kosciota pierwotnego. Po-
nadto wedle tej relacji Ewangelia jest pierwszorzednym dzietem Lukasza, zas
Dzieje Apostolskie sa dzietem ubocznym, ktore uzupetnia wiasnie Ewangelie.

W rzeczywistosci istnieje jedno dzieto Lukaszowe, ktére mozna podzieli¢
na dwie czesci. Pierwsza czescig jest Ewangelia, druga Dzieje Apostolskie. Mo-
ga one jednak istnie¢ autonomicznie w stosunku do siebie. Kazda z nich charak-
teryzuje si¢ wlasnym autorstwem, adresatem, rodzajem literackim, celem, okre-
slong chronologia, a takze teologia. Nie podejmujac zagadnienia zrodet, stylu
czy tez stanowiska teologicznego omawianego dzieta L.ukasza, warto szczego-
towiej zwrdci¢ uwage na jego literacka strukturg, by przekona¢ si¢ o podjgtych
przez Lukasza badawczych wysitkach, ktore ukazujg zastosowanie metody hi-
storycznej.

Poczatek Dziejow Apostolskich wskazuje na to, ze sg one dalszym cig-
giem poprzedniej ksiegi nazwanej pierwszym opowiadaniem, czyli narracja,
mowa, dyskursem, studium: ,,Utozylem pierwsze opowiadanie, o Teofilu,
0 wszystkim co Jezus zaczat czyni¢ i naucza¢ az do dnia, kiedy zostat wywyz-
szony do nieba” (ttum. wt.)*.

32 Eug. Dabrowski, Dzieje Apostolskie, Poznan 1961, s. 90-94; M. Wojciechowski, Nowsze studia

nad tekstem Dziejow Apostolskich. ,,Collectanea Theologica”, 64(1994), nr 1, s. 55-61.

3 A. Lisiecki, Wstep, w : Euzebiusz z Cezarei, Historia Koscielna, s. XXI.

¥ Dz 1, 1: Tov unv mpdtov Abdyov Emomodunv mept mdviav, & Odpule,
@v 1ipEato 6 'Incovg molElv te Ko dddoKewy, dypt Mg NuEPag (...) AveAnugon.

Tekst gr. w Novum Testamentum Graece, ed. Nestle-Aland, Stuttgart: Deutsche Bibelgesellschaft

1999.
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Lukasz we wstgpie do Ewangelii zamieszcza wprowadzenie tak do
pierwszego swego pisma jak i do drugiego:

»Poniewaz wielu podjeto si¢ uporzadkowania narracji (relacji, historii) o dokona-

nych wydarzeniach jak przekazali nam ci, ktorzy od poczatku byli naocznymi
swiadkami i towarzyszami (stugami) stowa, wydato mi si¢ (dobrym) takze wy-
wiedzie¢ si¢ sumiennie o wszystkim od poczatku i nastgpnie tobie napisac,

o0 wspaniaty Teofilu, abys poznat pewnos¢ tych wiesci o jakich zostate$ pouczo-

ny” (thum. wt.)®.

Wida¢ doktadnie z tych dwdch wstgpow, ze cate dzieto Lukasza jest jed-
nym dzietem sktadajacym sie z dwdch czesci. Pierwsza z nich mozna nazwac za
wspotczesnymi Lukaszowi, ktorzy juz dokonywali takiego zadania, opowiada-
niem — dujynowc. Wyraz ten posiada rowniez formg czasownikowa dunyovuon
— opowiadam. W pierwszym jego sensie chodzi o zwykte opowiadanie bez wy-
magan weryfikacji prawdziwosci relacjonowanych zdarzen, ale wersja Lukasza
odpowiada innemu sensowi, zawierajagcemu zdawanie relacji i konstruowanie
historii na podstawie réznych zrodet dotyczacych wydarzen, ktore miaty miej-
sce w srodowisku czasowym i przestrzennym Lukasza i jego adresata.

Te histori¢ 0 wydarzeniach przekazywanych przez swiadkow Lukasz
w drugiej czgsci swego dzieta nazywa pierwszym stowem, 6 mpdtog Adyoc,
czyli pierwszym opowiadaniem, w znaczeniu opowiadania historycznego od-
miennego od mitoéw i legend. Poniewaz rozpoczyna w ten sposob druga czesé
swej pracy, mozna stwierdzi¢, ze traktuje obie czesci jako dwie narracje, jako
dwa stowa: 6 mpatog Ko O devtepog Adyoc. Stowo logos uzyte na poczat-
ku Dziejow Apostolskich zdaje si¢ by¢ co do swego sensu bardziej wypracowa-
ne niz wyraz | dumynows — opowiadanie z poczatku Ewangelii. Wiemy, ze
logos oznacza nie tylko pojecie, lecz takze dyskurs i konwersacje, a takze pi-
smo, czyli ksiggg. Tak wilasnie wyrazenie 6 mpdtog Adyog ttumaczy Biblia
Tysigclecia, mianowicie jako pierwsza ksigga. W Kodeksie Muratoriego czyta-
my o Dziejach Apostolskich rowniez jako o ksi¢dze. Stowo ksi¢ga odniesione
jest tam tez do Ewangelii Lukasza®. Euzebiusz widzi réwniez dwie czesci
w dziele Lukasza®, nazywajac je ksiegami — tét fupAic. A zatem mozna po-
wiedzie¢, ze dzieto Lukasza skiada si¢ z dwoch ksiag tworzacych jedna doty-
Czacg rzeczywistych wydarzen historie®.

¥ rk 1, 1-4: 'Enedimep mohhou EmeEeipnoov  dvardEacBor djymowv mept Tdv
TETMANPOPOPNUEVDV EV MUV TpoyudTmy, KoBng mopédooav futy ol &t dpyng odtd
TTOLKOL VTN PETOL YEVOUEVOL TOU AOYoL, £00Ee Kol mopnKoAoubnkotL dvmbev mtdo
v AKpL-Bids  KabeENG oot ypdnpor, kpdtiote Oeoguhe, (va Emyvds mept GV Koty
ong Moyov TV dopdielov.

% Zob. jak wyzej Kanon Muratoriego.

% Eusebius, HE 111, 4, s. 6; SCh 31, s. 100-101; POK 3, 5. 95: &v duowv (...) PipAiorc.

% Sobor Watykanski Il odwotuje sie do Ek 1, 2-4, by potwierdzi¢ historycznosé czterech
Ewangelii, Dei Verbum, 19.
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To nie Lukasz zatytutowat pierwsza swojg narracj¢ Ewangelig. Tytut ten
spotykamy dopiero w 1l wieku. Sw. Justyn pisze: ,Apostotowie bowiem
w napisanych przez siebie Pamietnikach, zwanych Ewangeliami, podali nam, ze
otrzymali takie przykazanie. Jezus wziat chleb, dzieki sktadat (...)” (ttum. wt.)®.
Nieco dalej opisujac zgromadzenie chrzescijan w dzien Panski, ten sam autor
wskazuje, ze czytaja oni wtedy Pamietniki Apostotéw lub pisma prorokéw.
Ireneusz z Lyonu donosi, ze ,tukasz, towarzysz Pawla, zapisat w ksigdze
Ewangeli¢ gtoszona przez apostota”*. Mozna dodaé, ze takze Pierwszy list do
Koryntian jest nazwany Ewangelig Pawla przez Klemensa Rzymskiego®.
Szczegolnie to ostatnie $wiadectwo pokazuje, ze Ewangelie zawieraja bez wy-
kluczania jeszcze inny rodzaj literacki. To znaczy, ze w jednym dziele moga
istnie¢ dwa rodzaje literackie, a mianowicie ewangelia i list, ewangelia
i pamictniki, ewangelia i dzieje. Jak pierwszy z nich odnosi si¢ do wymiaru
duchowego tresci przestania, tak drugi wskazuje jego strone literacka.

To nie Lukasz zatytutowal druga swoja narracje Dziejami Apostolskimi,
co bytoby odestaniem autorskim do ich charakteru historycznego. Tytut ten
znajdujemy po raz pierwszy w Kanonie Muratoriego napisanym pod koniec
Il wieku®. Chociaz nawiazuje on do starozytnego gatunku literackiego opowia-
dajacego gtéwne czyny bohateréw, to posiada inny charakter ze wzgledu na
swojg tres¢ religijng®. Nie jest on ponadto w peini adekwatny w odniesieniu do

39 Justin, Apologie pour les Chrétiens, I, 66, 3, introd., texte critique, trad. et notes Ch. Munier,
SCh 507, Paris 2006, s. 306: Ot yap dmdoTOAOL &V TOLG YEVOUEVOLS VI’ QUTMV
dmopvnuovevuaowy, ¢ Kohetton evoyyEho (...).

4 Tamze, I, 67, s. 3: Kaul 0 to0 Aov Aeyouévn Muépq TAvimv Kot
ToOhelg M Gypovg Uevoviov EmL TO a0TO CUVEAEVOLS YIVETOL, KOL T GITOUVIUOVED
uoTto. TOV TooTOAMV 1 TO CUYYPAUUOTO  TOV TPOPNTOV Avoytvioketal (...).

“ Ireneusz z Lyonu, Ad. Haer. 111, 1, s. 1; zob. C. Spicqg, Lexique Théologique du Nouveau Te-
stament, Editions Universitaires de Fribourg Editions du Cerf 1991, s. 601.

42 Klemens Rzymski, List do Koryntian, XLVII, s. 1-2, w: A. Swiderkéwna, Ojcowie Apostolscy,
Pisma Starochrzescijanskich Pisarzy, t. XLV, s. 51.

3 Kanon Muratoriego 2-3: ,.,(...) Trzecia ksiega Ewangelii wedtug Lukasza. Lukasz, 6w lekarz, po
wniebowstgpieniu Chrystusa, gdy go Pawet jako uczonego wzigt ze soba, w imieniu swoim spisat
z opowiadania; nie widziat on jednak Pana w ciele i dlatego jak mogt si¢ dowiedzieé, tak zaczat
opowiada¢ od narodzenia Jana. Czwarta Ewangelia jest Jana, jednego z ucznidw (...). Cho¢ po-
szczegOlne ksiegi Ewangelii zaczynaja si¢ na r6zny sposob, to jednak nie ma réznicy dla wiary,
poniewaz w jednym podstawowym duchu we wszystkich wszystko przedstawiono: o Narodzeniu,
0 Mgce, 0 Zmartwychwstaniu, o obcowaniu z uczniami swymi, o podwojnym jego przyjsciu (...).
Dzieje za$ wszystkich Apostotow zostaty w jednej ksiedze zapisane. Lukasz najlepszemu Teofi-
lowi zebrat wszystkie szczegéty, ktore dziaty sig, w jego obecnosci, jak o tym wyraznie $wiadczy
pominigcie meki Piotra, i wyjazdu Pawla, wyruszajacego z Rzymu do Hiszpanii”. Sz. Pieszczoch,
Patrologia, t. Il: Ojcowie méwig, Gniezno 1994, s. 46-47.

“ E. Gryglewicz, J. Szlaga, Dzieje Apostolskie, s. 575. Zob. A. Banaszak, Rozwoj Kosciofa Apo-
stolskiego. Dzieje Apostolskie i Listy Swietego Pawfa, Warszawa 2002, s. 9. Gr. prakseis, lac.
acta, pol. dzieje. Banaszak nazywa najogolniej gatunek literacki Dziejéw Apostolskich historig
kerygmatyczna.
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dzieta Lukasza, ktdére gtownie zajmuje si¢ apostolska dziatalnoscia Piotra
i Pawta, cho¢ w swym punkcie wyjscia przedstawia dzieto gtoszenia Dobrej
Nowiny przez wszystkich apostotéw. Jednak trafnie oddaje on to dzieto Luka-
szowe, uwidaczniajac jego charakter historyczny. A zatem drugie lub trzecie
pokolenie po Lukaszu znakomicie scharakteryzowato jego pismo, okreslajac je
az po dzien dzisiejszy Dziejami Apostolskimi. Zreszta tytut ten, jesli ma by¢
wierny przektadowi dostownemu, tak z Kanonu Muratoriego, jaki iz wersji
greckiej Nowego Testamentu, trzeba przettumaczy¢ jako ,,Dzieje Apostotow’™®.
Zatem Pamietniki Apostotow i ,,Dzieje Apostotdw” tacza sie¢ w jedno dzieto,
bedace owocem pamigci i przekazu apostolskiego oraz pracy Lukasza jako hi-
storyka i pisarza. Specyficzna jest to historia, skoro jej pierwszorzedny wymiar
stanowi, wedtug tradycji, zbawcze dzieto Chrystusa.

Lektura dzieta Jbzefa Dziejopisa zydowskiego i dostrzezenie jego struk-
tury literackiej, przekonuja réwniez o badawczych wysitkach tego autora®.
Dzieto Jozefa wprost nie jest nazwane przez samego autora historig. Jozef na-
zywa je Map' Mutv (CTovdaikn) dpyororoyia, Antiquitates Judaicae, co
zwykto si¢ ttumaczy¢ jako Starozytnosci zydowskie. Zwazywszy na bogactwo
tytutu, dzieto to mozna nazwac¢ Dyskursem o starozytnosciach zydowskich lub
jak przyjeto w polskim ttumaczeniu — Dawnymi dziejami Izraela. Specyficznie
historyczny charakter dzieta ujawnia si¢ w jego wstepie, czyli w pierwszej ksie-
dze, w ktérej czytamy:

,Ludzie przystepujacy do pisania dziet historycznych nie daza zazwyczaj do tego

celu z jednego wspdlnego wszystkim powodu, ale, jak mogtem si¢ przekonaé, kie-

ruje nimi wiele i to bardzo réznych pobudek. Niektorzy poswigcaja si¢ temu ro-

dzajowi pracy literackiej po to, by popisa¢ si¢ i wstawié¢ zrecznoscia stylu; inni

chcac okaza¢ wdzigcznosé ludziom, ktérych dzieje maja by¢ tematem opowiesci,

podjeli trud, nieraz ponad sity; jeszcze innych same wydarzenia, w ktérych brali

udziat, zmusity do tego, by pamig¢ o nich utrwali¢ na pismie; a jest rowniez wielu

i takich, ktérzy widzac, iz jakies sprawy nader wazne i pouczajace pozostaja nie-

znane, postanowili opisa¢ je w dziele historycznym ku ogdlnemu pozytkowi.

Dwie ostatnie w wyzej wymienionych pobudek kierowaty mna.

Znajac bowiem z wiasnego doswiadczenia dzieje wojny, ktéra my, Judejczycy,

toczylismy z Rzymianami, zmuszony bytem opowiedzie¢ doktadnie jej przebieg

i wynik, by przeciwstawi¢ sig¢ pisarzom wypaczajacym prawde.

Niniejsza za$ prace¢ podejmuj¢ w nadziei, iz wszystkim Grekom wyda si¢ ona

godna uwagi, jako ze ksiegi te maja przedstawi¢, w oparciu o pisma hebrajskie,

catos¢ naszych dawnych dziejow i ustroju panstwowego” (Antiquitates Judaicae
1, 1-2)".

* Mozna takze nada¢ inny tytut tej ksicdze, a mianowicie Dzieje pierwotnego Kosciofa, zob.
J. Wojda, Pierwsza historia Kosciofa: Dzieje Apostolskie Zukasza a ,,Historia Koscielna” Euze-
biusza z Cezarei, ,,Vox Patrum”, 55(2010), s. 675-697.

4 70b. G. Lugano, Flavius Joséphe, témoin et historien, ,,La Terre Sainte”, 6-7(1970), s. 175-184.
47 Joseph Flavius, Oeuvres complétes, w: http://remacle.org/bloodwolf/historiens/Flajose/judal
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W starozytnosci tytut dzieta miesci sie¢ zazwyczaj w jego pierwszych
stowach i zostaje uwydatniony we wstegpie. Dotyczy to takze dzieta Jozefa Fla-
wiusza Pierwsze stowo w prologu Dawnych dziejow lzraela to stowo ,,histo-
ria”; w jego dalszym ciagu znajdujemy inne stowo, ktére juz wskazalismy,
a mianowicie ,,archeologia”, zwigzane przymiotnikowo z tymi, z ktérych po-
chodzi Jozef, czyli z Zydami. Autor zna strukture klasyczng dzieta historyczne-
go, ktéra polega na podziale materiatu na ksiegi, a te z kolei na rozdziaty; za-
wiera ono rowniez prologi i epilogi oraz wzmianki o autorach, z ktorych korzy-
sta historyk. Podzielit on swe dzieto na 20 ksiag; zawiera ono réwniez prolog
i epilog. Autor nawet wie, ile wierszy jest w jego dziele®. Podziat tekstu na
rozdziaty i spis tresci kazdej ksiegi nie pochodza od Jozefa™®.

Lukasz tworzy swoje dzieto w dwdch ksiggach. Jozef zas rozmieszcza re-
zultaty swych badan w dwudziestu ksiggach. Migdzy tymi dzietami zachodzi
pewien zwiazek formalny i tresciowy. Jak czytamy we wstepie Dziejopisa zy-
dowskiego, zwigzek formalny polegatby na tym, ze Antiquitates Judaicae jest
poprzedzone przez De Bello Judaico. De Bello Judaico przedstawia cz¢s¢ dzie-
jow Zydow, Antiquitates Judaicae za$ dotyczy catosci historii tego narodu.
Stanowia one jakby dwie czesci jednej historii. Czyz nie jest tak samo z dzietem
Lukaszowym? Migdzy Ewangelig a Dziejami Apostolskimi zachodzi wiez po-
dobna do tej, jaka zachodzi migdzy wymienionymi dzietami Flawiusza.

Jednak podstawowy zwigzek zachodzacy migdzy interesujgcym nas dzie-
tem Jozefa Flawiusza, zwtaszcza Antiquitates, oraz dzietem Lukasza ma wy-

gr.htm, trad. en fr. sous la dir. Th. Reinach, trad. R. Harmand, révisée et annotée par S. Reinach,
J. Weill, E. Leroux, 1900-1932, texte numérisé et mis en page par F.D. Fournier: texte grec et
traduction fran(_;aise
Tolg tog LmopLag OLYYPAPELY [Sov)»ousvmg oV uitav o0dE TV avTv  Opd THE OO
Uén;ywous\mv aitiov, GAAG TOMAGS KoL TAELOTOV a)»)m)wov dropepovoag. Tweg ug
v yop emésmvvuevm Aoyov devdtnro Kol TV A avtng Onpeuduevor dOEav EmL
TOUTO TNGIOUdeLag TO uEPocopu®oty, dAhoL 8t xdpwv EKELVOLS QEPOVTES, TEPL @MV
™y Gvoypadny givar cuufépnke, TOV glg otV TOVOV Kol opd  dvvauy Uméotn
oav gilol 8’ oftveg EBLAoONCOV VT’ AVTG TNGTOV TPA-YUATWV AVAYK™NG oig TPOTTOW
évolg napé'wxov TavTo ypacpﬁ 67])»01)07] neptkaBsW noM\ovg ot xpncmm)v usyaeo
S TPAyUATOV &V GyvolQ KELUEVOV TPOUTPEYE rnv EPL QVTMOV LOTOpLOLV €lg KoLV
oocps)»sww sgsvestw TolUtwv o TV npoupnusvmv aitdv ot tehevtdior oo K
duol ovufeprikact tOV ugv yop mpodg tovs Pouciovg molepov Muiv tolg Iovdaiou
G YEVOUEVOV KO TOG EVaUTyh TPAEELS KAl TO TEAOG OLOV dnéﬁn melpo.  pobov  EfL
aotnv  Ekdmyoactor S TOUg &V TR YPAPELY AVUOLVOuEVOUS TV dA0gLay,
TAUTNY 88 TNV EVECTOOOV EYKEXELPLOUOL TPOYUOTELAY VOWTWV OOl QOVEL
ofow tolg “EAMNOw dElav omoudng wEAeL yop mepLE€ely dorocov v op Huty &
pxowoloylav Kol ddragy oL moltevuatog £K TV ERpaikdv uednpungvuévny yp
auudtwv. Antiquitates Judaicae (dalej cyt. AJ), wyd. pol. J. Flawiusz, Dawne dzieje lzraela,
ttum. E. Dabrowki, Z. Kubiak, J. Radozycki, Poznan-Warszawa-Lublin: Ksi¢garnia sw. Wojcie-
cha 1979, s. 100.
“8 Méwi on o szesédziesieciu tysigcach wierszy. Zob. tamze, s. 962 w zakonczeniu w dwudziestej
ksigdze.
“ Zob. http://remacle.org/bloodwolf/historiens/Flajose/intro.htm, odczyt: 17 X11 2011.
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miar tresciowy. Mowiac schematycznie, pierwsza ksigga Lukasza dotyczy Jezu-
sa z Nazaretu, druga zas zatozonego przez Niego Kosciota. Czternascie pierw-
szych ksiag Antiquitates dotyczy catych dziejow $wiata i Izraela az do wstapie-
nia na tron Heroda Wielkiego w roku 37 przed Chr. W ksiggach 15, 16, 17 autor
zajat sie samym panowaniem tegoz krdla. W trzech ostatnich ksiggach opisuje
on wydarzenia majace miejsce w latach 6-66 po Chr. A zatem przedmiot trzech
ostatnich ksigg Antiquitates Flawiusza w przyblizeniu czasowo pokrywa sie
z epoka, ktora jest przedmiotem pracy Lukasza. Ci dwaj autorzy zyja wspbtcze-
$nie z wydarzeniami rozgrywajacymi si¢ w koncowej czesci tej epoki. Zasadni-
czo sa wspolne nie tylko tresci wspomnianych ksiag, lecz takze ich chronolo-
giczna rozpigtosc.

Elementy metodologiczne
we wstepach dziel Lukasza i J6zefa Flawiusza

Omawiane dzieta naszych autorow zawieraja wstepy, ktore sa jakby uro-
czystymi prologami. W nich znajdujemy informacje o przyjetych programach
badawczych. Jesli spojrzymy na motywy podjecia pracy literackiej obu tych
autorow, to mozemy dostrzec ich wyrazna zbieznos¢. Jozef — Dziejopis zydow-
ski — zanim powie o motywach, ktére kierowaty nim w podjeciu pisania dzieta,
podaje motywy innych historykéw, ktérzy opracowywali minione wydarzenia.
Mowi on, ze pisarze historyczni kierowali si¢ réznymi motywami piszac swe
prace. Jedni czynili to dla pokazania siebie i swej retoryki, inni chcieli okazac¢
wdziecznosé¢ ludziom, o ktorych pisali. Nie poprzestajac na tych dwoch pierw-
szych racjach uprawiania historii, J6zef wymienia dwie grupy historykdw kieru-
jacych sig¢ jeszcze innymi motywami. Mianowicie jedni dlatego podejmowali
pracg utrwalenia na pismie wydarzen, w ktorych brali udziat, poniewaz do tego
zostali pociagnieci przez same wydarzenia. Inni zas oddawali si¢ tej pracy wi-
dzac wielka wage okreslonych wydarzen historycznych oraz ogélny pozytek
ptynacy z ich opisania. Te dwa ostatnio wymienione motywy podjecia pracy
historycznej byly szczegd6lnie wazne dla Flawiusza, ktéry uznat je za wiasne.
Pierwszy z tych motywow wprost dotyczy dzieta De Bello Judaico®, opisujace-
go wydarzenia, w ktorym Jozef brat udziat, drugi zas odnosi si¢ do Antiquitates,
ktérego autor liczyt na zainteresowanie srodowiska greckiego, nie znajacego
spraw i dziejow zydowskich, przede wszystkim z braku znajomosci jezyka he-
brajskiego i aramejskiego.

% Ostatnie stowa z tego dzieta ukazuja to réwniez klarownie : ,,Oto koniec historii, ktéra stosow-
nie do obietnicy z cala starannoscia napisatem dla tych, co pragneli si¢ zapozna¢ z przebiegiem
wojny Rzymian przeciwko Zydom. Czy ja wylozytem dobrze, niechaj osadza czytelnicy; ale co
si¢ tyczy prawdziwosci zdarzen, to sSmiato moge powiedzieé, zem si¢ w catej pracy tylko o to
staral”. De Bello Judaico 7, 11, s. 5; zob. cyt. J. Flawiusz, Dawne dzieje Izraela, s. 18.
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Lukasz przedstawia rdwniez motywy, jakimi kieruje si¢ w swej pracy li-
terackiej®'. Podobnie jak Jozef stwierdza on istnienie autoréw tworzacych opo-
wiesci na temat, ktory chce sam podja¢. Jego motywacja zajecia Si¢ tematem
polega na upewnieniu si¢ 0 zdarzeniach, ktére miaty miejsce oraz spisaniu ich,
aby je przekaza¢ pewnemu Teofilowi. Informacje te maja za cel utwierdzi¢
adresata w jego przekonaniach dotyczacych minionych wydarzen. A zatem
motywacja t.ukasza pokrywa si¢ poniekad z intencjami, jakimi kierowat si¢
Jozef Dziejopis zydowski. Tak jeden jak i drugi uczestniczyli w opisywanych
przez siebie wydarzeniach oraz widzieli uzytecznos¢ swoich dziet.

Ze stow Lukasza zamieszczonych na poczatku Ewangelii mozemy wy-
wnioskowa¢, ze autor ten podjat prace z osobistej inicjatywy. Stwierdza on
bowiem: ,,pomyslatem wigc i ja, aby wywiedzie¢ si¢ (...)”. Jednak obecnos¢
adresata dzieta, dostojnego Teofila, wskazuje, ze on byt natchnieniem
w podejmowaniu trudu zbierania informacji i ich pisemnego opracowania. Ow
Teofil jest osoba, ktora wedtug tekstu Ewangelii znata juz opowiesci i nauke
0 Jezusie. By¢ moze jest to konkretny chrzescijanin, ktory juz ma podstawy
wiary, a ktéremu chce si¢ pomo6c w budowaniu petnej tozsamosci ewangelicz-
nej i koscielnej.

Dla Jozefa inicjatywa pracy literackiej zmierzajacej do zachowania od
zapomnienia zdarzen pochodzita poczatkowo od os6b z obozu Wespazjana
i jego syna Tytusa. Jozef potaczyt swojg pasj¢ badawcza i pisarska ze zlece-
niem, jakie od nich otrzymat. Nastgpnie zaczat si¢ giebiej interesowac przeszio-
$cig swojego narodu i ja opisywac. W tym przedsigwzigciu nie szczedzili mu
zachety ,,mitosnicy historii”, a szczegdlnie niejaki Epafrodyt™. Zachety te
przede wszystkim sktonity Flawiusza do przektadu swych dziet na jezyk grecki.
Jozef uwazat si¢ wiec za historyka i byt $wiadom waznosci swego dzieta dla
interesujacych si¢ wiadomosciami o przesztosci, zwlaszcza dla obcokrajowcow,
czyli pogan. W tym watku Jézef Flawiusz ujawnia réwniez siebie i swoje ko-
rzenie zydowskie, rozwiazujac kwestic mozliwosci dokonania tlumaczenia
z aramejskiego na grecki oraz znajdujac przyktady usprawiedliwiajace przeka-
zywanie prawd i historii zydowskiej obcokrajowcom, czyli poganom. Lukasz
nie ujawnia siebie w ten sposéb, lecz identyfikuje si¢ z historig, ktérg chce
opowiedzie¢, mianowicie z wyznawcami Jezusa Chrystusa. Widzimy wigc, ze
dwaj nasi autorzy pisali nie tylko z wiasnej potrzeby, lecz w srodowiskach i dla
srodowisk, z ktorymi byli zwigzani.

' Zob. D. J. Sneen, An Exegesis of Luke 1: 1-4 with Special Regard to Luke’s Purpose as
a Historian, ,,The Expository Times”, 83(1971), s. 40-43; I.H. Marshall, Luke: Historian and
Theologian, Exeter 1970.

2 AJ 1, 2:  "Hoav & tveg, ol méOw Thg LoTtoplog &’ avtiv UempovTpenoy,
KoL pdhMota 8 ntdv- twv Erxogpoditog dvnp dracav ugv dtav moudetog Myomnk
g, dopepdvtwg Ot xolpwv Eumelplalg TpayudTov, (...).
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W obszernym wstepie do Antiquitates Jozef przywotuje Mojzesza, nazy-
wajac go prawodawca oraz podaje, ze narodzit si¢ przez dwoma tysigcami lat
(sic) i pozostawit wiele pism. To przywotanie postaci Mojzesza jest poprzedzo-
ne prosba autora do czytelnikéw, aby szczeg6lng uwage zwrdcili na Boga
przedstawianego przez madrego prawodawce. L.ukasz wzmiankuje tylko Stowo
— MOyog jako centrum zainteresowania wielu innych i jego samego, Stowo,
ktére miato od poczatku swoich §wiadkow i swoje stugi. Chodzi oczywiscie
0 Jezusa. A zatem Mojzesz i Stowo, czyli Jezus, sa pierwszoplanowymi posta-
ciami dziet obu naszych autorow.

Lukasz rozpoczynajac swe dzieto odnosi si¢ do opowiadan dotyczacych
Stowa wyznajac, ze sam zbada i opisze to, co si¢ tyczy tego zagadnienia. Jozef
za$ w zakonczeniu czesci wstgpnej wspomnianego dzieta zapisat, ze przystepuje
do opowiesci historycznej, wspomniawszy wczesniej o tym, czego Mojzesz
uczyggo powstaniu $wiata, dodajac: ,,Oto co wyczytatem w §wietych ksiegach:
(.)”™.

Dzieta tworzone przez Lukasza i Jozefa charakteryzuja sie w sposob
szczegblny myslami przewodnimi.

Lukasz prowadzi najpierw swoich czytelnikbw w strong Stowa i Jego
dziejow (,,w owym czasie”). Nastepnie ukazuje rozprzestrzenianie si¢ (,,az po
krance ziemi”) Nowiny Stowa oraz Nowiny o Stowie pod wplywem Ducha
Swietego.

»,Narracja o dokonanych wydarzeniach jak przekazali nam ci, ktdrzy od poczatku

byli naocznymi $wiadkami i towarzyszami (stugami) stowa, (...) £k 1, 1b-2. Gdy

Duch Swigty przychodzac zstapi na was, otrzymacie Jego moc i bedziecie moimi

Swiadkami w Jerozolimie i w catej Judei, i w Samarii, i az po krance ziemi” Dz 1,
8 (ttum. wt.)*.

W zestawieniu tych dwoch poczatkowych mysli z Lukaszowej Ewangelii
i Dziejow Apostolskich ukazuje si¢ scista jednos¢ obu tych ksiag. Mianowicie
swiadectwo ztozone przez Stowo jest niesione na caty $wiat przez Jego uczniow
w mocy Ducha Swietego. Jest wigc tam ewidentnie obecny religijny wymiar
przesztosci.

Dziejopis zydowski ukazuje rowniez w sposob bezposredni religijne wi-
dzenie przesztosci.

»Z catosci za$ tych dziejow, jesli sie pilnie je przesledzi, taka ogolna wytania si¢

nauka, iz ludzie postuszni woli Bozej i zachowujacy prawa ogtoszone przez ma-

B A) |, 4 Tpéyouar 8t EmL TV Ggriynowv Hdm TV mpayudtav uvnobeic mpdrepov
@V mEPL TS TOV KOOUOU KOTOOKELTS €lte Mwuong Tovto 8 &v tdig tepats BLpie
olg evpov  Avayeypouuevo. “Exer 88 otwg.

* Dz 1, 8 "AMMG MuypeoBe duvouy EmeABdvTog ol dylov mveduomog #p Hudc Kol
£0e00¢ pov udptupes Ev te 'lepovoalu Kai (¢v) mdon T lovdaiq Kol Eowop
elg Kol €mg EoydTov TS YNG.
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drego prawodawcg (Mojzesza) niewiarygodnej wprost zazywaja pomyslnosci
i obsypywani sa przez Boga wszelkimi dobrami; gdy zas tylko zstapia z tej drogi,
0 najbtahsze nawet potykajg si¢ przeszkody i w niepowetowane kleski obracajg
si¢ wszystkie ich, chocby najbardziej przemysine, zabiegi. Przeto na wstepie pro-
sze¢ czytelnikow tych ksiag, by poswigecili uwagg przede wszystkim Bogu (...)” AJ
I, 3.

Mysla przewodnia dzieta Jozefowego zdaje si¢ by¢ obecnos¢ Boga
w historii Izraela. To On daje pomysInos¢ w zyciu narodu; On posyta Mojzesza
ze swym stowem petnym troski o nardd; w postuszenstwie Jemu znajduje si¢
szczescie Zydow. Jozef ukazuje wiec Boga jako protagoniste historii lzraela.

A zatem tak w dziele Lukasza, jak i w dziele J6zefa znajdujemy religijny
wymiar spisywanych przez nich dziejéw. Dzieje rozgrywaja si¢ w kadrze Bozej
Opatrznosci>, wypetniajacej czas historyczny, a nie mityczny®.

Obaj autorzy we wstepach swych dziel uzywaja podobnych stéw ozna-
czajacych rodzaj literacki, jakim chca si¢ postugiwac. U Lukasza jest to juz
wyzej wspomniane stowo dwynowg — narracja, u Jozefa zas stowo
apnynols — opowiadanie. Ten za$ rodzaj literacki sam w sobie nie musi by¢
historia w $cistym sensie tego stowa, jednak nasi autorzy mowia o swych meto-
dach, ktore polegaja na badaniu przesztosci, na upewnianiu sig, co do prawdzi-
WOSCI jej przedstawien oraz na spisywaniu rezultatow tych przedsiewzigc.

Tak wiec Jozef i Lukasz sa autorami, ktorzy chca przeprowadzi¢
I przedstawi¢ swoje badania nad przesztoscia, postugujac si¢ rodzajem literac-
kim begdacym szeroko rozumiang historiag. Wprawdzie t.ukasz nie postuguje si¢
stowem ,historia”, lecz stowem v} dwynowc, okreslajac nim inicjatywy, ktore
miaty na celu spisanie tego, co si¢ wydarzyto wokoét Jezusa, oraz wiasne docie-
kania zmierzajace do ponownego zbadania, uporzadkowania i opisu tych wyda-
rzen. Obaj omawiani autorzy maja literackie zamysty, ktérych przedmioty sg
rozne, albowiem tylko w niewielkim wymiarze dotykaja tej samej przesztosci.
Znamienne zas jest, ze czynia to w sposob uporzadkowany, wedtug juz istnieja-
cych form literackich.

Pozostaje jeszcze jedno zagadnienie metodologiczne dotyczace rozpa-
trywanych dziet Lukasza> i Jozefa Flawiusza®®. Mianowicie zachodzi réznica

%5 J. Leduc, V. Marcos-Alvarez, J. Le Pellec, Construire I’histoire, Midi-Pyrénée 1998, s. 66.

% Przejscie z czasu bez historii, czyli czasu mitycznego, dokonato si¢ dzigki judaizmowi,
a szczegdlnie dzigki chrzescijanstwu. Mircea Eliade uwaza, ze ,,Dla judaizmu (...) czas jest po-
czatkiem i bedzie on miat koniec. Wydarzenie historyczne zyskuje tu nowy wymiar: staje si¢ ono
teofania. W chrzescijanstwie, wydarzenia religijne miaty miejsce w historii”. M. Eliade, Le Sacré
et le Profane, Gallimard 1965, s. 92-97. Cyt. za J. Leduc, V. Marcos-Alvarez, J. Le Pellec, Con-
struire I’histoire, s. 63, 77.

> Zob. E. Gittgemanns, In welchem Sinne ist Lukas ‘Historiker’? Die Beziehung von Luk 1, 1-4
und Papias sur antiken Rhetorik, ,Linguistica Bibiblica”, 54(1983), s. 9-26. J. Kudasiewicz,
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miedzy Owczesnym, a wspdiczesnym pojmowaniem historii. Historiografia
dawniejsza nie dbata zbytnio o doktadnos¢ w okreslaniu czasu i przestrzeni. Dla
niej wazne byto, aby opisywac przeszte wydarzenia w pewnym ciagu chronolo-
gicznym. Tak Lukasz™ jaki i Jozef wpisuja w opowiesé zdarzenia obejmujace
rzeczywistos¢ religijna, ktéra ma wymiar nie tylko boski, ale rowniez ziemski
i czasowy. Starozytni historycy skupiali si¢ na wychwalaniu i na oddawaniu
osobowosci tych, o ktorych pisali. Nie troszczyli si¢ o doktadne daty, ktére
podawali w przyblizeniu. Troszczyli si¢ zas o doktadniejsze przedstawianie
postaci. Nie dbali wiec 0 elementy, ktore by nas interesowaty. Z tego nie mozna
wyprowadzaé¢ wniosku, ze musieli znieksztatcac i przeinaczac fakty. Spotykane
niescistosci dotycza nie tyle samych wydarzen, co sposobu ich przekazu®. Po-
nadto, jak wspomnielismy, historyk jest w pewien sposob obecny w swoim
dziele, z ktérego mozemy odkry¢ przekazywang prawdg o badanych wydarze-
niach oraz punkt widzenia, z ktérego ujmuje minione fakty. Znamy petniej ba-
dawczg postawe f.ukasza naznaczong przede wszystkim postacia Jezusa. Wyra-
zem za$ wewngtrznej postawy Jozefa jest przekonanie, iz Bog zlecit Rzymia-
nom rzady nad swiatem. Stad witasnie ptynie jego podziw do Rzymian.

Podsumowanie

Zaproponowane rozwazania sg proba blizszego ukazania istotnego aspek-
tu pierwszej ksiegi Lukasza. Dla ukazania historycznego aspektu Ewangelii
wedfug sw. £ukasza wzielismy pod uwagg autora i jego dzieto. Uczynilismy to
przywotujac catos¢ dzieta Lukaszowego, czyli Ewangelie i Dzieje Apostolskie
oraz poréwnalismy je z Dawnymi dziejami Izraela J6zefa Flawiusza. Dokonane
poréwnanie dziet obu autoréw ujawnito ich zamysty historyczne oraz pewng
odrgbnos¢ celdw, jakie sobie stawiali. W dzietach tych, a zwtaszcza w ich wste-
pach, znajdujemy podstawowe elementy metody uprawiania historii, takie jak
kwerenda, swiadkowie, porzadkowanie materiatu. O historycznym charakterze
obu dziet $wiadcza tytuty, ogdlna struktura, tres¢ i jej chronologiczne aspekty,
projekty historiograficzne oraz motywacje i mysli przewodnie. Zatem tukasz
Ewangelista chrzescijanin iJozef Dziejopis zydowski postuguja si¢ metoda
historyczng celem tworzenia dziet pozytecznych dla swych odbiorcéw.

To poréwnanie okazato si¢ owocne, gdyz wyostrzyto historyczne spoj-
rzenie na Ewangeli¢ Lukaszowa i pozwolito blizej ukazac¢ jej wymiar historycz-

fukasz — ewangelista historii zbawienia, ,,Roczniki Teologiczno-Kanoniczne”, 32(1985), z. 1,
s. 75-98.

% Zob. W.C. van Unnik, Flavius Josephus als historischer Schriftsteller, Franz Delitsch-
Vorlesungen 1972, Heidelberg 1978.

% profesor Kudasiewicz stwierdza, ze na watek historyczny Ewangelii nalezy patrzeé ,,w $wietle
owczesnej historiografii, szczegdlnie semickiej, uwzgledniajac przy tym Owczesne rozumienie
historycznosci”, J. Kudasiewicz, Ewangelie synoptyczne dzisiaj, Warszawa 1986, s. 73.

0 7ob. E. Dabrowski, Jozef Flawiusz. Zycie i dziefa, w: J. Flawiusz, Dawne dzieje Izraela, s. 24.
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ny. Przede wszystkim nie pozwala nam odmowi¢ temu dzietu historycznego
znamienia. Stwierdzenie to jest szczegdlnie wazne w odniesieniu do L.ukaszo-
wiej Ewangelii uznawanej za jedng z gtéwnych ksigg natchnionych. Istnieja
inne liczne dokumenty dotyczace historycznosci Jezusa Chrystusa, wywodzace
si¢ ze srodowisk zydowskich, hellenskich, syryjskich i tacinskich. Lecz ten
dokument, jakim jest Ewangelia f.ukaszowa, jest historycznie najbardziej kom-
pletny, gdyz od poczatku do konca dotyczy Jezusa Chrystusa i pisany jest przez
kogos, kto na poczatku ujawnia swoje aspiracje historyczne.

Nie byto naszym celem przyblizenie w szczegotach tresci dziet Lukasza
i Jozefa. W obydwu dzietach spotykamy postacie o podobnych przekonaniach
religijnych a mianowicie: faryzeuszéw, saduceuszéw, arcykaptanow, kaptanow
i zelotdw. Czytamy o $wietach zydowskich, szczegolnie o swiecie Paschy. Do-
wiadujemy si¢ 0 wyczynach cesarzy i kroléw oraz o czotowych postaciach zy-
cia spoteczno-politycznego a mianowicie: o Herodzie Wielkim, Kwiryniuszu,
Archelaosie, Herodzie Antypasie i jego bracie Filipie, Herodiadzie i Pifacie.
Jestesmy przenoszeni do okreslonych miejsc, a mianowicie: do Judei, Galilei,
Trachonitydy, Samarii, ldumei, Jerozolimy, Rzymu, Cezarei Nadmorskiej,
Betsaidy i Sydonu. Jest w nich réwniez wzmianka o Jezusie, a takze o Janie
Chrzcicielu i Jakubie bracie Jezusa, zwanego Chrystusem®. U Jozefa Flawiusza
mato jest informacji o Jezusie. Tekst informujacy o Jezusie jest podejrzewany
o interpolacj¢ dokonang przez kopistow. U Flawiusza sprawa Jezusa jest raczej
tylko wzmianka podporzadkowana wielkiemu nurtowi dziejow lzraela, gdzie
rodzace si¢ chrzescijanstwo jest traktowane jako fakt marginalny. Lukasz zas
skupia tres¢ swego dzieta wokot Jezusa. Jozef Flawiusz opowiada
o dynastycznym i politycznym zyciu krélow lIzraela, oraz wspoiczesnych Jezu-
sowi i autorowi rzymskich cesarzy. Koncentruje swa narracj¢ na Rzymie ina
roznych miejscach lzraela, szczeg6lnie na Jerozolimie. U dziejopisarza zydow-
skiego dominuje sensacja, ukazane sg liczne spiski, walki o wptywy, o wiadzg,
o0 uznanie, skandale obyczajowe. Autor opisuje nieustanne kontakty Zydow
z dworem cesarskim oraz odwotywanie si¢ sadu Cezara; liczne bunty
w Krélestwie lzraela, wojny z sasiadami i wewnatrz krélestwa. Opisana przez
Flawiusza panorama wydarzen istotnie rozni si¢ od atmosfery fukaszowej
Ewangelii, w ktérej dominuje nieskazitelna posta¢ Jezusa, wchodzacego w wir
owczesnej historii lzraela. Dzieto Jézefa Flawiusza pomaga dostrzec szeroki
historyczny kontekst Jezusa oraz gromadzonego przez Niego Kosciota®.

® Wiele napisano na ten temat, zob. przyczynek i bibliografie, E. Dabrowski, Appendix I Testi-
monium Flawianum (Antig. 18, 3, 3), w: J. Flawiusz, Dawne dzieje lzraela, s. 873-890; Tenze,
Appendix Il Dziafalnosé Jana Chrzciciela (Antig. 18, 5, 2), tamze, s. 891-898; Tenze, Appendix
111 Smier¢ Jakuba ApostoZa w opisie Jozefa Flawiusza (Antig. 20, 9, 1), tamze, s. 963-968.

82 Atmosfere dwdch wspomnianych dziet Flawiusza mozna poréwnaé do wydarzen dzisiejszego
naszego $wiata. Czytajac Dawne dzieje lzraela mozna mie¢ wrazenie jakby si¢ styszato to, co si¢
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We wstepie do niniejszego opracowania wspomnielismy o kryzysie doty-
czacym historycznosci Jezusa. Wystepuje on szczeg6lnie w nurcie zwanym
Leben-Jesu-Forschung. Mianowicie badajac zycie Jezusa przyjmowano za war-
tosciowe poznawczo modele tylko gatunki literackie spokrewnione z historia,
takie jak: biografia, kronika, faktografia, chronologia, roczniki. Nie wzigto pod
uwage tego, iz zapisy Ewangelistow, zyjacych we wspdlnocie Kosciota, nie
byty ani biografiami, ani kronikami, lecz byty innym rodzajem przekazu wiary
dotyczacej historycznego Jezusa Chrystusa. Opisy obejmujace czas zycia Jezusa
i apostotow nie sg wprost kronikami, annatami, biografiami, lecz stanowig spe-
cyficzny przekaz wydarzen. Przekaz ten nazwano Pamigtnikami i Ewangeliami.
Znakomicie wyrazit charakter tego przekazu Jean Gitton, mysliciel i teolog
francuski:

»(.-.) gdyby Pismo $w. zostato rzeczywiscie zredagowane na rozkaz, aby sta¢ si¢
niejako suma wiary, mozna by sadzi¢, ze zawiera ono cato$¢ w postaci skonden-
sowanej (...). Tak jednak nie byto. Pismo $w. nie zostato utozone jako symbol
wiary. Sa to po prostu pamigtniki ucznidw, ktorzy nie dazyli do tego, aby wszyst-
ko zanotowa¢, i czgsto czynia pobiezng wzmiankg o tym co najistotniejsze. Nie
widzimy tu niemal $ladu codziennych przezy¢. Tego wszystkiego bowiem, co jest
zjawiskiem powszednim, co trwa, wlasciwie juz si¢ nie dostrzega, a zatem nie no-
tuje si¢ w dzienniku. Zapisuje si¢ tylko to, co mogtoby ulec zapomnieniu, a wiec
to co musi byé utrwalone przy pomocy znakéw™®,

Patrzac na Ewangelie od strony historycznej dostrzezemy przede wszyst-
kim ich charakter wydarzeniowy. Ewangelia wed/ug sw. Zukasza jest wiec hi-
storia specyficzna®. Jej specyfika polega na tym, ze przekazuje ona jednocze-
$nie histori¢ i droge zbawienia, czyli Dobra Nowing. Wystepujace zas w niej
niescistosci i ogolne potraktowanie pewnych zagadnien, takich jak data naro-
dzin lub $mierci Jezusa Chrystusa nie byty problemem Lukasza i pierwotnego
Kosciota, lecz ludzi okresu ostatnich wiekoéw drugiego tysiaclecia chrzescijan-
stwa®. Ewangelia wedZug sw. Zukasza nie jest podrecznikiem historii w sensie
wspotczesnym. Poprzestanie zas na stwierdzeniu, ze jej celem jest przekazanie

dzieje dzisiaj w $wiecie opisywanym przez nowoczesne media poczynajac od gazet: walka poli-
tyczna, skandale, sensacje z zycia ludzi $wiata polityki w ich zyciu rodzinnym i publicznym,
waojny, rozboje, wojny o hastach religijnych, trwonienie majatkow i zabawy ludzi bogatych. J6zef
Flawiusz bythy nie tylko historykiem, ale rowniez, a moze najog6lniej mowigc w sensie dzisiej-
szego dziennikarza.

83 3. Guitton, Koscio? wspofczesny, thlum. B. Majchszak, J. Bednarek, J. Rybatt, Warszawa 1965,
s. 214.

8 J. Kudasiewicz, Dawne a wspé/czesne ujecie historycznosci Ewangelii, AK 72(1969), s. 441:
»hie znaczy to jednak, ze Ewangelie nie maja charakteru historycznego. Jest to historia, ale nie
historia kronikarska, lecz historia religijna, historia ewangeliczna, historia skerygmatyzowana,
historia, ktéra wierzy i wzywa do wiary, pisana przez wierzacych dla wierzacych (£Lk 1, 1-4)”.

8 Zob. F. Gryglewicz, Chronologia zycia Chrystusa Pana, Lublin 1957, s. 5; M. Wojciechowski,
Daty z zycia Jezusa, ,,Ruch Biblijny i Liturgiczny”, 40(1987), nr 3, s. 202-214.
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przestania o zbawieniu stanowi niebezpieczenstwo zamazania jej historycznego
aspektu. Nie mozna rowniez méwi¢ o Ewangelii, ze jest ona Dobra Nowing
0 zbawieniu, ktéra posiada wiele elementow historycznych (np. przepisy prawa
rzymskiego), poniewaz bytoby to rozbicie jej wewngtrznej spojnosci. Respektu-
jac historiozbawcza jednos¢ Ewangelii, zachowujemy jej charakter zrodta do
opracowywania historii we wspdtczesnym rozumieniu®, dokonujac wcigz no-
wych historycznych interpretacji.

Wartos¢ historii dotyczacej Jezusa Chrystusa okreslit wyraznie papiez
Benedyk XVI w swojej ksigzce Jezus z Nazaretu. Pisat w niej, ze

Lwiara biblijna (...) nie opowiada historii jako symboli prawd ponadhistorycz-
nych, lecz zasadza si¢ na historii, ktéra toczyta si¢ na naszej ziemi. Factum histo-
ricum nie jest dla niej wymiennym szyfrem symbolicznym, lecz stanowi jej kon-
stytutywng podstawe. Et incarnatus est — w tych stowach wyznajemy, ze Bog

wkroczyt rzeczywiscie w realng historig™®’.

Zarysowawszy perspektywe historiograficznag Ewangelii wedfug sw. £u-
kasza mozna podja¢ prob¢ przedstawienia jej zawartosci z punktu widzenia
historycznego stosujac kryterium wydarzeniowe®. Analizujac fakty i dokonujac
ich klasyfikacji mozna zaproponowac¢ stosowna strukture historyczno-literacka
I nadac jej ewentualnie nowy tytut.

*k%k

THE GOSPEL ACCORDING TO ST. LUKE AS A HISTORICAL DOCUMENT IN THE
LIGHT OF ANTIQUITIES OF THE JEWS BY FLAVIUS JOSEPHUS

SUMMARY
The history of Jesus the Nazarene’s life seems to have been provocative for the Roman Catholic
Church. In XIX and XX centuries it was marked by many controversies. Thus “The Gospel ac-
cording to St. Luke” may be recognized as having the great importance in historical debates about
the Founder of Christianity. The contribution of this article puts forward a historical approach to
the work of St. Luke, which is acclaimed as a worth amid all the writings about Jesus Christ, and
the beginning of the Church. The gospel of St. Luke is distinguished by its original and methodi-
cal manner of writing, which features its historical character. The author refers to “Antiquities of
the Jews” by Flavius Josephus, as this work is devoted to the parallel time to that of Jesus Christ’s
life and the beginning of the Christianity. With comparing the lives and works of Luke and

% W dzietach Nowego Testamentu znajdujemy elementy historyczne, np. odnosnie prawa Rzym-
skiego: A.N. Sherwin-White, Roman Society and the Roman Law in the New Testament, Oxford
1963. M. Hengel, La crucifiction dans I’Antiquité et le message de la folie de la croix, (lectio
divina 5), trad. de I’all. A. Chazelle, Paris 1981. A. Oppenheimer, Jewish penal authority in Ro-
man Judaea, in Martin Goodman, ed., Jews in a Graeco-Roman world, Oxford, New York 1998.
67, Ratzinger, Jezus z Nazaretu, ttum. W. Szymona, Krakéw 2007, s. 8.

% O faktach i wydarzeniach jako pojeciach fundamentalnych historii zob. J. Leduc, V. Marcos-
Alvarez, J. Le Pellec, Construire I’histoire, s. 52-57. Zob. X. Léon-Dufour, Les Evangiles et
I”histoire de Jésus, Paris 1963. J. Gnilka, Jezus z Nazaretu, Krakéw 1997.
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Flavius, the historical aspect of “The Gospel according to St. Luke” may be appreciated and
shown more clearly.

KEYWORDS: gospel, St. Luke, history, Flavius Josephus.



